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Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.
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Instructions: See Herein
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Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur
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MODIFICATION 001

L’objet de cette modification est de répondre aux questions posées de cette demande de soumissions.

Questions et Réponses:

Question 1:

L’annexe « A » : Enoncé des travaux

POPULATION CIBLE (page 21/22) : La population cible est définie comme étant tous les
Canadiens agés de 18 ans et plus, mais sous SAISIE DE DONNEES, on précise que les groupes de
discussion seront regroupées en fonction soit d’une variable démographique ou d’une variable
d’attitude. Ceci pourrait entrainer une réduction considérable du taux d'incidence des répondants
qui qualifient a un groupe et en conséquence affecter les codits du recrutement. Etes-vous en
mesure de fournir une moyenne du taux d'incidence que nous pouvons utiliser pour déterminer
les colits de recrutement et qui vous permettrait de faire une comparaison plus juste entre
soumissionnaires?

Réponse 1:

Les fournisseurs peuvent présumer un taux d'incidence de 35:65 en moyenne (c'est-a-dire qu’en
moyenne a chaque endroit 35 p. 100 des adultes canadiens &gés de 18 ans et plus qualifieront a un
groupe et 65 p. 100 qualifieront a I'autre groupe).

Question 2:

CALENDRIER (page 26) : Dans le calendrier fourni, la date de début a été fixée au 25 aoiit 2016. Ce
calendrier est-il encore exact?

Réponse 2:

Veuillez vous reporter au numeéro 1 de la section Suppressions et insertions ci-dessous.

Question 3:

Annexe « B1 » : Base de paiement / Annexe « B2 » : Prix — Recherche qualitative

B1.1. AVIS AUX SOUMISSIONNAIRES (page 28) et B2.1 SERVICES DE SOUS-TRAITANCE
(page 30) : Pouvez-vous confirmer que le nombre d’heures pour chaque réle doit étre établi en

fonction de I’lannée entiére, pour un total de 144 groupes de discussion?

Réponse 3:

Oui, c’est exact.

Question 4:
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R.4 : EXEMPLES DE PROJETS (pages 41 a 44) : Faut-il utiliser des projets distincts pour répondre
a chacun des critéres a) a e) ou peut-on utiliser le méme projet pour répondre aux cinq critéres?

Réponse 4:

Les projets cotés pour ces critéres sont les projets soumis pour répondre au critére M.3. Veuillez
consulter le critére M.3 pour obtenir des précisions.

Question 5:

Sous PRODUITS LIVRABLES (page 25) : La sixieme puce a partir du haut de la page 26 (« Fournir
un rapport final du BCP conformément [...] ») contient un lien vers une liste de vérification du
rapport final de ROP (http://gcintranet.tpsgc-pwgsc.gc.ca/rop-por/rlv-rci-fra.html). Ce lien ne
semble pas étre le bon.

Réponse 5:

Voici le bon lien : http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/rop-por/Ivfpor-porfrc-fra.htmil.

Question 6:
Nous sommes a la recherche d’une confirmation a I'annexe G. Les attestations sont nécessaires
pour chaque projet que le chercheur principal soumet a titre d'expérience. Le modéle d’attestation

a l'annexe « G » identifie le nom de I'entrepreneur. Pour confirmer, I'attestation est liée au
chercheur principal qui a effectué le travail, et non la compagnie n’est-ce pas ?

Réponse 6:

Oui, I'attestation est liée au chercheur principal

Question 7:
M.3 EXEMPLES DE PROJETS DU CHERCHEUR PRINCIPAL

Pouvez-vous confirmer que nous sommes seulement tenus de fournir deux exemples de projets
qualitatifs pour chacun des chercheurs principaux?

Réponse 7:

Vous devez soumettre deux projets pour chaque langue officielle pour laquelle le chercheur principal est
proposé. Veuillez consulter le critere M.3 dans I'invitation a soumissionner pour obtenir de plus amples
renseignements sur ce sujet.

Question 8:
M.3 EXEMPLES DE PROJETS DU CHERCHEUR PRINCIPAL

Peut-on soumettre les deux mémes exemples de projets qualitatifs pour chaque chercheur
principal s’ils ont tous les deux travaillé au projet?
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Réponse 8:
Oui.

Question 9:

Doit-on soumettre d’autres exemples de projets pour étre en conformité avec la demande de

propositions?

Réponse 9:

Tous les exemples de projets a soumettre sont indiqués dans I'annexe « C ».

Suppressions et insertions

1. Dans 'annexe « A », sous CALENDRIER :

Supprimer : « [...] En supposant que le sondage débuterait le 25 ao(t 2016 »

Remplacer par « [...] En supposant que le sondage débuterait le 24 novembre 2016 »

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.
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